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©®OPMUPOBAHUE KOHTPOJIbHBIX MATEPHAJIOB
JJIs1 OHEHKHW KOTHUTUBHOU CITOCOBHOCTHU NIEPEBO/IYUKA

B cmamve obocnosvisaemcs  8aNCHOCMb  KOSHUMUBHO20 NO0X00d K OYeHKe Keanuguxayuu
nepesoouuxa. Aemopvl Gopmyaupyom pexomeHoayuu no GOopMUpoOSaHUio KOHMPOJIbHbIX MAMEPUAnos OJis
OYEHKU KOZHUMUBHOU CNOCOOHOCU NepesoOvUKdA.

Knrwouesvle cnosa. rauecmeo nepeooa, o0Was KOSHUMUGHAS CNOCOOHOCMb, KOZHUMUGHAS
CHOCOOHOCMb NEPesOOUUKA, OYECHKA KOZHUMUBHOU CHOCODHOCIU NePedoOHUKd.

['mobanmu3anus SKOHOMHYECKOH, COLMAIbHON U KYJIbTYPHOU KU3HHU, IPOUCXOAIIAs B
MOCNEAHNE  JECATUIIETHSA,  BbI3BIBAET  CTPEMHUTEIIbHOE  yBEJIMYEHHE  KOJIMYECTBa
MEXIYHAPOIHBIX TPEANPUATHH, TPOrPaMM U MPOEKTOB. DTO HEM30EKHO BEAET K YCHIICHUIO
MOTOKOB MH(GOPMaLIMU, KOTOPOH OOMEHHBAIOTCS JIFOJIM, B TOM YHCII€ TOBOPSIINE HA Pa3HbIX
SI3bIKAX, BCIEJCTBUE YEro HeoOXOoaMMOCTh oOecredeHus 3(PQGEeKTHBHON KOMMYHUKAIIUU
MEKIy HOCHTEISIMH pa3HBIX S3BIKOB CTAHOBUTCS OCOOEHHO akTyaiapHOM [13, c¢. 83].
HaspanHasi KOMMyHUKalMs 0OECIIEUYMBAETCS 3@ CUET OCYHIECTBIICHUS MEPEBOOB, CIIPOC HA
KOTOpbIC YCTOWYMBO PACTET JaXe B MEePHOJI IKOHOMHUUecKkoro crmaza [7, ¢. 20]. Heooxomumo
OTMETUTH, YTO OCHOBHBIM BHUJOM TIE€PEBOJIA, OOECIEUMBAIOIIETO KOMMYHHMKAIUIO B
uH(GOPMAIIMOHHOM 00IIecTBe, sBIsieTcss MHGOPMATUBHBIN mepeBoq (B kiaccupukaruu
B. H. Komuccaposa [3, c. 97]) u npex e Bcero ero Hay4dHO-TeXHUUECKasi Pa3HOBUIHOCTD, B
IIMPOKOM TOHUMAHUU BKJIIOYArOmiass B ce0s Hapsgy ¢ COOCTBEHHO HAay4YHBIMH H
TEXHUYECKHUMH TEKCTaMU TEKCThl O()ULINATBLHO-AEIOBOTO CTHIISI, B TOM YHCJIE€ HOPMAaTHUBHbIE
aKThl, U OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKHE TEKCTHI.

3aKOHOMEPHO, YTO B IIEHTPE PACCMOTPEHHUS IMEPEBOJOBEIOB OKA3bIBAETCS BOMPOC
KauyecTBa MepPEeBO/Ia, B YACTHOCTHU OIEHKA KadyecTBa mepeBoja. Tak, 0 MOCIeTHEr0 BPEMEHH
MOJIXOJbl K OLIEHKE KadecTBa IEpPeBOJla B OCHOBHOM Pa3BUBAJIUCh B PaMKaX KOHIICTIIIUH
HKBUBAJIEHTHOCTH.  Teopusi  SKBUBAJCHTHBIX  COOTBETCTBMH  Obuta  pa3paboTaHa
S. U. Peukepom  [4], Bompockl  skBuBanmeHTHOCcTH — m3ydan  A. JI. llseitnep  [5];
B. H. KomuccapoB BbIIE€THI HECKOJIBKO THUIIOB 3KBHUBAJECHTHOCTHU U pa3paboTaji YCIOBHBIC
KPUTEpUHU OLICHKU KadecTBa nepeBona [2; 3]. [lpu BceM pa3HOOOpa3uu 3THUX OMpeIeiCHHA
HKBUBAJIEHTHOCTH, OTPaXKaroIllel KadecTBO MEPEeBO/AA, CPEIU HUX HET HH OJIHOTO, KOTOpPOE
YEeTKO OMHUCcaJIO OBl U3MEPSEMBbIil MapaMeTp | MOAX0 K ero u3Mepenuro. [losBiaenue ckomoc-
TEOpUU TaKXKE HE BHECIO SCHOCTH B BOIIPOC, BBEIS HOBOE MOHATHE ‘‘(DYHKIMOHAIBLHOM
skBuBanienTHocTH” [10]. Tem He MeHee, CKOIMOC-TEOPHs, YTBEPXKAAIOIIas, YTO IIEPEBOI
JIOJDKEH COOTBETCTBOBATh CBOEMY IpeHa3HA4YeHUIO (0T rped. SKOPOoS — Ha3HaveHue), jeria
B OCHOBY BBIPA0OTKHM pPAIMOHATIBHOIO TOJXO0Ja K OIIEHKE KadecTBa WH(GOPMALMOHHOTO
nepeBoja. OAHAKO BO BCEX 3THUX HCCIIEIOBAaHUSAX KAadeCTBO IEPEBOJA pacCMaTpUBACTCA
UCKJTIOYUTENIbHO KaK OOBEKT OLIEHKH, a HE KaK IeJIeBasi yCTAHOBKA NEPEBOTUHKA; BHISIBJICHHE
NPUYMH HU3KOTO KayecTBa WJIM CHOCOOOB OOECIeYeHHs] BBICOKOIO KadyecTBa IEPEBOOB
OCTaeTCs 3a MpejieIaMu H3y4eHUs IEPEBOIOBEIOB.

KiroueBoil NpPUYMHOM HU3KOrO KadecTBa IMEpPeBOJa HaM  MPEJICTaBIISETCS
HEJ0CTaTOYHAs KBaM(HUKAIUS MepeBOIUMKa: Kak nmoguepkuBaercs B otuere Komuccun EC,
“KonnuecTBO  BBICOKOKBATU(DHUIIMPOBAHHBIX  JIMHIBUCTOB  [...] HEJIOCTATOYHO ISt
yIOBICTBOpEHHs pacTtymiero crmpoca [Ha mepeBozabl]” [7, c. 24]. OueBumHo, 4YTO ISt
oOecriedeHnsi TEPEeBOJOB BBICOKOIO KadecTBa HEOOXOMUMBI TEPEBOAYMKH C BBICOKOM
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KBaIM(PUKAIUEH, TO €CTh MPH OTOOPE MEPEBOMUYMKOB JJIsI KaXJAOT0 KOHKPETHOTO IMPOEKTa
HEOOXOUMO OIICHMBATh HUX KBATM(PHUKAIUIO C TOMOIIBIO KAKUX-TMOO KOHTPOIBHBIX
MaTepHUajoB.

Bompoc onenku kadecTtBa mepeBoja MOJHUMAETCS B psiie padoT, MOCBSIICHHBIX
METOJIMKE TpEeroAaBaHUs IEpeBOJa, B YacTH ONPEICICHUS KPUTEPUEB  OLICHKHU
KOHTPOJIBHOTO MEpeBo/ia, BhIMOIHEeHHOTo oOydatomumucs. Tak, K. Caruno u C. Kamnbenn
3aHUMAIOTCSl HCCIEOBAHMEM JOIYCKAE€MBIX CTYJIEHTaMH OMIMOOK U TpeIaraloT Hx
paznuunbie kinaccudukauu [11; 6]. T1. Kycemayns moapasienser omnOKd Ha SI3bIKOBBIC U
MEepPeBOJYECKUE M Mpeajaraer CcrocoObl  OIEHKM  OTPHUIATENBHOTO  BO3ICHCTBUS
MEePEBOUECKHIX OMUOOK Ha pe3ynbTar [9].

OpHako e OIEHKM KadecTBa MEPEeBO0/Ia, BHIMOJIHEHHOTO 00YJYalOIMMCs, U OLICHKH
KauecTBa IEpPEeBO/Ja KOHTPOJIBHOTO TEKCTa, MPEIJIOKEHHOTO IEPEeBOJUYUKY B IpOIECcCe
KOHKYPCHOTO 0TOOpa it paloThl B MEXIYHAPOJHOM TMPOEKTE, MPUHLHUIHAAIBHO
paznuuaioTcs. B mepBoMm ciaydae HE0OXOIMMO BBIIBUTh HaJU4YM€ KOHEYHOI'O YHCIa
KOMIIETCHIIUH,  MpHOOpPETEHHE  KOTOPHIX  MPEANHCAHO  CTYACHTY  (BBITYCKHHUKY)
o0pa3oBaTebHBIM ~ CTaHIAPTOM, a BO BTOPOM — ONPEIEIHUTh LEJIECO00Pa3HOCTh
MPUBJICUYEHUSI TOTO WJIM HWHOTO TMEPEBOJYMKA K padOTe B KOHKPETHOM MEXKIYHAPOIHOM
npoekre. Kpome Toro, B paloTax, TMOCBAIIEHHBIX OLIEHKE KayecTBa IEpPEBOJA,
BBITIOJTHEHHOTO OOY4YaloIMMCs, HE PAacCMaTPUBAETCS BOIMPOC MOATOTOBKH KOHTPOJIBHBIX
MaTEpUaJIOB JJIsl OLIEHKH MEPEBO/IA.

He ocBemaercs 53TOT BONpPOC W TNPUMEHUTEIBHO K KBAIH(DPHUKAITMOHHON
cepruduxanmm nepeBoauuka. Tak, aBTOPCKUM KOJUIEKTUBOM, OOBEIMHHUBIINM YYEHBIX
HECKOJIbKUX YHHBEPCUTETOB ABCTpalMH, MOJ PYKOBOJCTBOM mpodeccopa Canapsl Xein
ObUT TIPOM3BEACH 0030p CEPTHPUKALMOHHBIX CHUCTEM, IPUMEHSIEMBIX B MUPE B HACTOSIIEE
BpeMsi [8]. B 3TOM 0030pe XapakTepu3ylOTCS CHUCTEMbI CEPTH()HUKAIUK MEPEBOIUUKOB,
npuHsATble B ABcTpanuu U crpaHax CeepHoit AmepukH, Jlatunckoit Amepuku, CeBepHOR
EBpombl, FOxnoit u Boctounoii EBpomnbi, 3anagnoit EBpombl, Asun u FOxuHol Adpukw,
TJIaBHBIM 00pa30oM TIyTeM BBIABICHUA TpeOOBaHUN K OOpa30BaHUIO MOTEHIMAIHLHOTO
MEPEeBOTUMKA U TEPEUUCICHHs JACUCTBYIOIIMX B KOHKPETHOM CTpaHE CepPTHU(PHUKAIMOHHBIX
nporpamm (MeIMIIMHCKUI TepeBo, cyaeOHbIi nepeBon etc.) [8, c. 20-29]. Takxke B padote
MPHUBOJATCSA OOIIME MPUHIUIBI OLICHUBAHMS MEPEBOJIa B KAXKIOW M3 CTpaH, CBOJASAIIUECS B
[EJIOM K MOJCYETY KOJIMYECTBAa MOMYLICHHBIX MEPEBOAYECKHX OIIMOOK Pa3HbIX THUIOB C
MOCJIEAYIOIINM BBICTABJICHUEM UTOTOBOTO Oasuia 3a nepeso/ [8, c. 58-64].

Hau6onee moapoOHO B HA3BaHHOM 0030p€ OMUCHIBAECTCS TECTHPOBAHHE, TPOBOJUMOE
B ABcrpamuu HanuoHanbHBIM yrpaBiieHHeM MO akkpeaurtanuu nepeBoguukos (National
Accreditation Authority for Translators and Interpreters). B uactHocTH, oT™Me4aeTcsi, TEKCThI
Kakoro oObeMa W B KaKOM KOJHMYECTBE MpeajaraloTci i CepTHPUKAIUOHHOTO
TECTUPOBAHUA M KAKMMH MaTepHallaMyd MOXKHO IOJIb30BATHCS MPH BBIIIOJHEHUH TEPEBOJIA.
Or1eHKa IEPEeBOAYMKOB “darie BCEro MPOU3BOIUTCS B OTHOIICHUH KOMIIETEHIINN, HABBIKOB U
o0beMa 3HaHH, HATMYHE KOTOPBIX 0XKUIAAETCsI OT nepeBoquuka’ [8, c. 47].

Awmepukanckass accoranus nepeBoqunkoB (American Translators Association)
MPEJICTABISIET CIEAYIONIME CBEACHUS O IMPOBOJUMMOM €10 CEePTU(PHUKAMOHHOM SK3aMEHE!
“IepeBOAYMK JIOJDKEH BBIIEPKATh CJIOKHBIA TPEX4YacOBOM HJK3aMe€H. OJTOT 3K3aMeEH
HAIPABJICH Ha OLEHKY SI3bIKOBBIX HABBIKOB MPO()ECCHOHAIBHOIO MEPEBOIUNKA: TOHUMAHHE
MCXOJHOTO TEKCTa HA S3bIKE OpUTHHAJIA, 3HAHUE TEXHUKU NEePeBOJa U YMEHHUE MHUCATh Ha
si3pike mepeBona’ [http://www.atanet.org]. Emte meHee CkiIOHEH K OOBSCHEHUIO TPUHIIUIIOB
MOJATOTOBKM KOHTPOJIbHBIX MaTepUaJOB W KPUTEPUEB OIEHKU CEePTU(PUKALMOHHOTO
nepeBojga Coro3 nepeBoaunkoB Poccun, MHPOPMUPYIOUINIT O CBOEM CePTHPUKALMOHHOM
AK3aMEHE CIEAYIOIIM 00pa3oM: “ouHbIN KBATU(UKAITMOHHBIN YK3aMEH IO OJTHOM S3BIKOBOM
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nape (Ha MepBOM 3Tarie — 3TO AHTTIUHCKUN U PYCCKUU SI3BIKU) JUTUTCS CEMb YacoB, U Ha HEM
paspelaercs MoIb30BaTHCS JHOOON TOCTYIMHON CIPAaBOYHOU JTUTEPATYPOH, paBHO KaK BCEMH
CpPEeICTBAaMU U pecCypcaMH KOMIIbIOTepa Ha paboueM MeCTe aTTeCTYeMOro IEepPEeBOAYMKA.
[IperennenTy npenjaraloTcs TpH TEKCTa — KaxkIblii 00béMom mpubiusutensuo 500 cios,
YTO 3KBUBAJEHTHO JBYM CTaHAAPTHBIM cTpaHunaMm. OAuH TEKCT OOILIero xapakrepa —
00s13aTeIbHBIN IJI1 BCEX, BTOPOM — MO CHENHAIU3aIlid, 3asBICHHOW MPETEHACHTOM, W
TPETUH — IO CMEXHOM CIEUHAU3alui, ONPENEISIEMON aTTECTAlMOHHONM KOMHCCHEM.
KauectBOo Bcex TpéX mMepeBOJOB JOKHO COOTBETCTBOBATh IPOXOJHBIM Oaiam,
yctaHoBieHHbIM Hayuyno-meronnueckum coBeroM CIIP  ning nepeBOIYMKOB HaydHO-
TEXHUYECKOW JHUTEepaTypbl M JIOKYMEHTAIlMHM, AaTTeCTyeMbIX Ha TEpPBYI0 U BBICIIYIO
kareropuu. Ilepen HauvanoM »5K3aMeHa KaXXIblii NPETEHIEHT JOJDKEH pAaclucaThCs B
YBEAOMJICHHH O TOM, YTO €My OyJeT COOOIEH JIMIIb OKOHYATEIbHBINA PEe3ylIbTaT dK3aMEHa,
0e3 Kakux-1M00 KOMMEHTapHeB CO CTOPOHBI JKCHEPTOB, OICHHBAIOUIUX MEPEBOAUYECKUE
paboThl, M YTO OH MPEAYNPEKIAEH O HEBO3MOKHOCTH IOTYYEHHUS CBOETO MPOBEPEHHOTO U
OLICHEHHOTO TEPEBO/IAa, KOTOPHIH MEPEXOJUT B COOCTBEHHOCTh ATTECTAIMOHHON KOMHCCHH
[...]. PelieH3eHThI OTMEUAIOT BBISIBISICMbIC OLIMOKH C UCIOJIb30BaHHEM OAJIbHOM CHCTEMBI,
MpelycCMaTpUBAIOIIEe HAYMCICHHE 3a OUIMOKY OJIHY BOCbMYIO, YE€TBEpPTb, MOJOBHHY WIIH
onuH mTpapHoi Gamn (M3 mTpadHBIX OYKOB BO3SMOXKHO BBIYMTAHHE B KaXIOM TEKCTE IO
Tpéx OaymtoB 3a “nepeBomueckue Haxoaku”)” [http://www.translators-union.ru].
TectupoBaHue MePEeBOAUNKOB C LIETBIO MONYYSHUs cepTuuKaTa 00CyKIaeTcs TaKxKe
Ha ¢opymMax IMEpeBOTYMKOB, B Ojorax M B NYOJUKAIMSAX Ha calTax IEepPEeBOTYCCKUX
areHTCTB; OCHOBHOE COJEp)KAaHHME IMIOCIECIHUX HEPEIKO CBOAUTCS K OMHCAHHUIO YCIyT
COOTBETCTBYIOILIETO areHTCTBA U MPSIMOM JTMOO CKPBITON peKiiaMe 3TUX YCIYT, CBEJECHUS K€
O TIPOBOJMMOM TECTHUPOBAHWU HE BcerAa MH(GOPMATUBHBI. BOT mpuMepsl OMMCcaHuil TECTOB,
npeajaraéMbplX MEpeBOJYECKMMHU  KOMIaHusiMu: “Mbl  Bcerja mpeyiaraéM HOBBIM
NEPEBOUYMKAM BBIMIOJHUTh TECTOBbINM (MPOOHBIM) MepeBo HEOONBIIOr0 00beMa, HO
JOCTATOYHBIM, YTOOBI TMOHSATH €ro COJAEpPKAHME M CMBICI. TeCcTOBBIM MEPEeBOJ OTIMYHO
BBISIBJSIET OJTHO Ba)KHOE CBOMCTBO MEPEBOJUYMKA — “JIETKOCTh HA MOJABEM’. DTO XOPOIIHMA
3HAK, €CJIM JJIsl TIEPEBOAYMKA MPOIIE BBIMOJIHUTH TECTOBBIN MEPEBOJ, YEM BECTH JHMAJIOT C
PEIAKTOPOM O CBOEM CTake M ombITe. B pabore Mbl onmupaeMcs TOJIBKO Ha PEe3YJbTaThl
TECTUpOBaHHMsS U peUTHHr mepeBoquuka” |/ broopo mepeBogoB “@Dmapyc”, Mocksa;
http://curriculum-vitae.ru/?smid=8/. Wmu: “B Jlaboparopuu MOXHO MPOUTH HECKOJIBKO
TUIIOB TECTHPOBAHUS: CTAHJAPTHBINA TECT, IpeiaraeMblii B OOJBIIMHCTBE MEPEBOIYECKUX
010pO, KOMIUIEKCHBIH TECT, YYHUTHIBAIOIIUNA CKOPOCTh IIE€PEBOJIAa, HABBIKM pPabOTHl ¢
KOMITBIOTEPOM, 3HAaHHE MEPEBOAUYECKUX pecypcoB MIHTEpHET, TECT Ha BIIAJIEHUE CPEACTBAMHU
aBTOMATH3allMi TEpPEeBO/a, TECTUPOBAHHWE HABBIKOB JIEKCHKOTpapuueckod paboThl
(TEpMHUHOIOTUYECKUIT TIOUCK, CO3[JaHNE TEPMHUHOJIOTHYECKUX 0a3), TECTUPOBAHUE HABBIKOB
MEHE)KMEHTa TMEPEeBOJYECKMX MPOEKTOB. KOMIIIEKCHBIII TECT YYMUTBHIBAET CKOPOCTH
MEepeBo/ia, HAaBBIKU PabOThHI C KOMIBIOTEPOM, 3HAHHE TIEPEBOAUECKHUX pecypcoB MHTepHET H,
KOHEYHO, JIMHITBUCTHUYECKOE KayecTBO IMepeBoja. Takoi Tect sABIsAeTca Haumbojee
COBpEeMEHHBIM H 3(()EKTHBHBIM CIIOCOOOM OIIEHKH HaBBIKOB mepeBomunka” /| WHCTHUTYT
nucbMeHHOTo U ycTHoro nepeBoga CII6IY; http://translation.spbu.ru/translation-test.htm/.
[ToxBoas muTor 0030py HaydyHBIX pabOT M MYOJIMKAlMK, MOCBSIICHHBIX MpoOIeMam
KayecTBa MepeBO/ia BOOOIIE U OIEHKM KOHTPOJIBHOTO MEePEeBOa B YaCTHOCTH, OTMETUM, UTO
B HA3BaHHBIX HCCIEIOBAHUAX M IMYOJUKALMAX BOMPOCHI OIEHKM KadecTBa MEPEBEICHHOIO
TEKCTa pacCMaTPUBAIOTCS TOJIBKO MPUMEHHUTEIHHO K MPOBEPKE PE3YyAbTATOB 00ydeHuUs 100
K TECTUPOBAHUIO OOILEr0 XapakTepa JUIsl MoJydeHus: cepTuduKara 1 He pacCMaTpUBAIOTCS B
KOHTEKCTE ONpE/eICHUs KBaTU(UKAIMK TIEPEeBOUMKA I yIacTHsI B KOHKPETHOM MPOEKTE.
Kpome Toro, B Ha3BaHHBIX pa0oTax HE MOJHUMAETCS BOMPOC (POPMHUPOBAHUS KOHTPOIHHBIX
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MaTCpPUaAJIOB IJIs1 OCHKHU KBaJII/I(l)I/IKaL[I/II/I MNEpEeBOAYHKA. 4! HAKOHCII, B OTUX HUCCIICAO0OBAaHUAX U
ONMMCAHMSIX MPAKTHYECKUX Pa3pabOTOK MEPEeBOMYECKHX AreHTCTB aHAIU3UPYETCS OIEHKA
TOJBKO S3bIKOBOM (MPaKTHYECKOEe BIaJeHHE S3bIKAMH OpHUTHMHANA ¥ [EpeBoja) u
KOMMYHUKATHBHOM (BIaJicHHE Pa3HbIMU BHIAMH PEUYCBOI JEATEIBHOCTH) KOMIIETCHTHOCTH
MEePEBOUMKA;, KOTHUTHBHBIC CIOCOOHOCTH (71100 O0O0masi KOTHUTHBHAS CIIOCOOHOCTH)
MNEPEeBOAYHKA HE OLICHUBAIOTCA U HC YIIOMUHAIOTCA.

[lenplo craTbu sBIsIETCS (HOPMYIUPOBKA pPEKOMEHAAUUNA 10 (HOPMUPOBAHUIO
KOHTPOJIBHBIX MAaTCPUAJIOB JIs1I OLCHKH KOTHUTHUBHOH CIIOCOOHOCTH NnepEeBOAUYUNKOB,
MIPUBJIEKAEMBIX K pa0OTE B MEXKIYHAPOIHBIX MPOEKTaX.

PeKOMeHHaL[I/II/I OCHOBBIBAIOTCS Ha aHajlmu3e O0oJiee 4YeM JABaALIaTHIICTHETI'O OIIbITa
paGothl mepeBomueckoii kommammu Language Interface Inc. (Hwio-Hopk, CIIIA),
COTpYAHUKAMH KOTOpOﬁ SIBJIAKOTCS aBTOPLI CTATHU.

I[Toq TepmuHOM “KOTHHTHBHAs CIOCOOHOCTH” MBI IOJPAa3yMEBaeM  OOIIYIO
KOTHUTHBHYIO CIIOCOOHOCTH, ONMHMCAaHHYI0 B Haudajie XX BeKa OpUTAHCKUM IICHXOJIOTOM,
npodeccopom Y. CriupmMeHOM; UM K€ OBLI MPEIJIOKEH M TEPMUH “00IMass KOTHUTHUBHAs
crocoOHoCTh” st oOo3HaueHust 3toro moHstus [12]. B Hactosmiee Bpemsi oOrias
KOTHUTHBHAsI CIOCOOHOCTh KakK OOOOIICHHBIM (DaKTOp HMHTEIJIEKTa SIBISETCS MPEeIMETOM
MHOTOYHCIICHHBIX HCCIIe0BAaHMI (PU3NOJIOTOB, ICHXOJIOTOB, FTeHETHUKOB [1].

B MCXKAYHAPOAHBIX IIPOCKTAX KOIHUTHBHAA CII0COOHOCTH NEpCBOAYMNKA ABJISACTCA
KPpUTUYICCKU BaXHbBIM KOMIIOHCHTOM, IIOCKOJIbKY IICPCBOAYHMKY HCEPCAKO IPUXOOUTCA
CTAJIKMBATbCA C BECbMa HECTAHAAPTHBIMH 3adadaMH, PCHICHUEC KOTOPBLIX HE MOXCET OBITH
00€CIeYeHO TOJILKO XOPOIINM 3HAHUEM SI3BIKOB OpWUTHHANA U MEpeBoja. B momonHeHue K
3HAHUIO JICKCUKHW KW TI'paMMATUKH, a TAKKC BJIAaJACHHUIO HABbBIKAMHU pa6OTBI C TEKCTaMH B
OIPEICIICHHOM obnactu (medrerazoBoii, KOCMUYECKOM, MEIUIMHCKOMH,
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM €tC.) MepeBOMYUK JOUKEH OBITh CIIOCOOCH K aKTHBHOH M
HaHpﬂ)KeHHOfI MI03HaBaTEILHOU JEATEIIbHOCTU. O6J]a,Z[aTB JJOTHYECKHUM MBbIIIJIICHHUEM,
HABbIKAMU TTOMCKOBO-aHATUTHUYECKOH pabOThl, CIOCOOHOCTBIO K MPHUHATHIO PELICHH.
MexnyHapoaHOE COTPYAHMYECTBO BCErJa HAXOJIUTCS Ha NEPEeNOBBIX pyOexkax HayKH,
KyJIbTYpbl M OOILECTBEHHON JKM3HH, B CBA3M C YE€M TEKCTbI, TpeOylolue MepeBoaa i
KU3HEOOCCTICUCHHSI MEXIYHAPOJIHBIX IPOCKTOB, BCErJIa CIOXKHBI M, Kak IPaBHIIO,
M300MIYIOT HOBBIMU TEPMHUHAMHU U a0OpeBUaTypamu.

BooO1ie, 0 KOrHUTUBHOW CITOCOOHOCTH MEPEBOTYMKA MOXKHO CYIUTHh IO MEPEBOIY
NPaKTUYECKH JF0OOTO TEKCTa: KOCBEHHBIM TIOKa3aTejeM SIBISIOTCS  JIOIyCKaeMble
JICKCUYECKUE, TpaMMATHYECKHE U CTHINCTUYECKHE OINMOKH, a TakKe OeCCBSI3HOCTH
nepesoaa B ILI€JIOM, DJTOT IIOKa3aTejib CaMOOYCBUJCH. Memnee SABHBIM, HO HE€ MCHEC
MoKa3zaTeJIbHbIM  00pa3oM  oOHapyxkuBaercs  JIe(eKT KOTHUTHBHOM  CIIOCOOHOCTH
MIEPEBOIYMKA, CIAIOIIErO MEPEBO CBA3HBIA (TO €CTh, HA MEPBBIM B3IUIAA, C IMOAXOIAIINMU
3HAYCHUAMHU CJIIOB KW AOOCTOBCPHBIMH TI'pPaMMATHYCCKHMH CBA3IMU MCKIAY HI/IMI/I), HO
(dakTUYeCKH HE HECYIIMH HHUKAKOTO cMbIcia. Tak, KOHTpPOJIBHBIA IepeBOj]] (parmMeHra
TpeOoBaHuii CTPOUTENBHBIX HOPM K KOHCTpykinuonHomy Oerony (Building Code
Requirements for Structural Concrete), pa3paboTaHHBIX AMEPHKAHCKAM HHCTUTYTOM
OeToHa, MOCKOBCKasl IIEPEBOJIYMIIA MIPEACTaBHIA B CieAyiomieM Buae. B opurunane: This
Code does not govern design and installation of portions of concrete piles, drilled piers, and
caissons embedded in ground except for structures assigned to Seismic Design Categories D,
E, and F. This Code does not govern design and construction of slabs-on-ground, unless the
slab transmits vertical loads or lateral forces from other portions of the structure to the soil.
Chord reinforcement provided near wall edges in concentrated amounts for resisting
bending moment is not to be included in determining pt and pl. Within practical limits, shear
reinforcement distribution should be uniform and at a small spacing. Ilepesox: Koo
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cmpoumenvcmea u3 bemona. Koo ne onpeodensiem ousaiin u ycmaHosKy nopyutl OemoHHbix
nakemos, OypoeviX c6ali U OOHOONOPHLIX MOPCKUX IKCHAYAMAYUOHHLIX NAAM@opm 8
cmpykmypax, npunucaunvix Ceticmuueckum Kameeopusm /[uzaiina D, E u F. Omom koo ne
gnusem Ha OU3AUH U KOHCMPYKYUIO HABUCAIOWe20 CN0Si NOpoObl HA 3eMjie, eClu MOIbKO
OaHHASI KOHCMPYKYUSL He Nnepecekdaem 6epmuKaibHble 2py3bl UIU JAmepalbHble CUNbl U3
opyeux uacmeti 3eMaAaHou cmpykmypwl. llosicnas apmamypa, pacnonodceHHas 8o3je
CMEHHbIX MOPYO8 8 KOHYEHMPUPOBAHHOM Koauyecmee O CONPOMUBIEHUS U3LUOHOMY
MOMeHmy He Q0JHcHa Gblmb eKIoueHa 6 onpedenenue pt u pl. B npaxkmuueckux npedenax
nonepeunas apmamypa 00I*CHA Oblmb 0OHOOOPA3HOU U HA MANEHLKUX PACCMOSHUSX.

Oparment Jlokmaga OOH “O06 ocymecTBieHUH Iieield B 00JIaCTH  pa3BUTHS,
chopmynupoBanHbixX B Jleknapamuu Teicsuenetus” 3a 2010 r. B ucronHEeHNUN epeBOIINKA —
MpEeTeH/IeHTa Ha Y4YacTHE€ B MEXKIYHAPOJIHOM IMPOEKTe BHIIAAUT Tak: Cammum 6yoem
NpOBOOUMbBCSL 68  YCI0BUAX  HEOOHO3HAYHO2O0 npozpecca U HOBbIX  NPensmcmeull,
3aMPYOHAIOWUX YCUTUSL MUPOBO2O COOOWeCmea Nno COKPAUWeHUI0 HANON08UHY HUNCHE20
VPOBHsL beOHOCmU.

Bmecte ¢ TeMm, MOXHO BBIJCIUTh KOHKpPETHBIE (POpPMaIbHO-COJEPIKATEIbHbBIE
AJIEMEHTHl NPEJHA3HAYEHHOTO JJIA T[epeBoJa TEKCTa, KOTOpPhIE MOTYT CIYKHUTb
CBOCOOPA3HBIMU HM3MEPHUTENSIMA KOTHUTHUBHOM CHOCOOHOCTH TMEpPEeBOMYMKA, TaK Kak
BBI3BIBAIOT PETYISPHBIE TPYAHOCTH JaXXe y MEPEBOAYMKOB, JEMOHCTPUPYIOLIUX XOpOIIee
3HAHHWE S3BIKOB (MEpeBOjIa W OpPUTHMHANA) U OOBIYHO TPEJCTABISAIONIMX CBS3HBIA U
OCMBICTICHHBIN TiepeBoJl. CIEeICTBUEM CTOJIKHOBEHHS C TAKHUMH TPYTHOCTSMH CTaHOBUTCS
MOSIBJICHHE HETOYHOCTEW B COAEpKaHMM MEpeBOJa, HaMEPEHHBIH NPONMycK (parMeHTOB
UCXOJHOTO TeKcTa Ju00 MOTepsl CMbICHAa IMPU TNEpeBoje. BkiIoueHMe MMEHHO 3ITHX —
MOTEHIIUAILHO TMPOOJIEMHBIX — DJIIEMEHTOB B KOHTPOJBHBIM TEKCT TPEACTABISICTCS
11e7Ieco00pa3HbIM U HEOOXOUMBIM.

[Ipexxie Bcero, TPyIHOCTH BBI3BIBAIOT CIIydad, KOTJIa MEXKIY S3bIKAMH IMEpPEeBOA U
OpUTHMHAJNIA HET MPSIMOTO IMOHSATHIHOTO COOTBETCTBUs. Hampumep, s aMepHKaHCKOTO
BojonpoBounka moustue Schedule 40 (copmamenm mpy6 40) — omgHO M3 0a30BBIX, OHO
ompezensieT TUHopasMepsl TpyO. s pyCCKOS3BIYHOTO BOJOMPOBOIYMKA WIM HHXKEHEpa
nepeBoq Copmamenm 40 HUYErO HE O3HAYAET, OH YKA3bIBAET HA HECYIIECTBYIOIIEE MECTO B
CO3HaHWU penmnueHTa. [1o3ToMy mipu mepeBojie Ha PYCCKHUM s3bIK CTPOUTENBHBIX HOPM U
IIpaBUJI, COCTABJICHHBIX AMEpPUKAHCKOM aCCOLMALMEN MHKEHEPOB-MEXaHUKOB, HA KOTOPBIE
M0 YCIOBUSIM KOHTPAKTA JIOJKHBI OPUEHTUPOBATHCS POCCUHUCKUE CIICIIMATUCTBI, JTOCIIOBHBIH
(u opManbHO TPABUIILHBIN) MEPEBOJ TEPMHHA HE UMEET HUKAKOro cmbicia. HeoOxomumo
BBISICHSITh, KaKO€ POCCHICKOE HOMEHKIATypHOE HAMMEHOBAHHE COOTBETCTBYET NAaHHOMY
aMEpUKAaHCKOMY TIOHSTHIO, U UCIIOJIb30BaTh B MIEPEBOJIE UMEHHO €TO.

Kak mpaBmio, TpyaHOCTH MNpU TEPEBOJAE BBI3BIBACT HCIOJIB30BAHUE B TEKCTE
OpUTHHAJIAa PENKO YHOTPEOJseMBbIX CIEHUaIbHBIX TEPMHUHOB. Beedenue HO801U cxembl
pacyemos MedHconepamopcKux mapughoé npugeno K momy, Ymo HpuseMieHUue 6bl306a
CcOmMo6020 abOHeHmMa HA cemb QUKCUPOBAHHO20 ONEPamopa CMaio 00X00UMbCs COMOBbIM
onepamopam Oeuiegie, 4em NpuzemieHue 6bl306d (OUKCUPOBAHHO20 aDOHeHma Ha cemb
comoeozo onepamopa. J{si NOTHOIIEHHOTO MEePeBO/Ia JaHHOTO (PparMeHTa Ha MHOCTPAHHBIH
A3BIK TEPEBOJYMKY HEOOXOIMMO BBIICHUTH, YTO TaKO€ npuzemieHue 6bl306d W YEMY
COOTBETCTBYET NaHHBIA TEPMHUH B si3bIke mepeBoja. [lepeBoauuk, CrOCOOHBIA MPOBECTU
UCCIIeIOBaHNE, HE  CTaHeT NEPEeBOAUTh  CIEUUANbHBIA  TEPMUH  HCXOIsi U3
00IIeyIIOTPpEeOUTENbHBIX 3HAYEHUH KaXKJIOro CJI0Ba, BXOjAIiero B cioBocoueranue (call
landing), a BeiOeper TepMuH U3 MOaBs3bIKa TenekomMmyHukaruu mobile to landline call
divert.
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TpaauMOHHON TPYAHOCTBHIO SIBISETCS BHIOOP €AMHCTBEHHO MPABUILHOTO 3HAYCHHS
MHOTO3HAayHOTO cjoBa. Tak, B OJHOM M3 NPOEKTOB MEPEIAaHHOEC HAa AHTJIMMCKOM SI3BIKE
coobmienre 00 orrpy3ke kommiekrta 6 mm drill bits Obuto0 mepeBeneHo Kak Kommiekm
0yposwix dorom ouamempom 6 um. B camom nene, 6yposoe 0oromo SBISETCS NMPABUILHBIM
3nauenreM cioBocoueranus drill bit, Ho He emmHCcTBeHHBIM. Jlpyroe 3Ha4YeHHE STOTO
couetanuss — ceepro. W ykazaHsblii auamerp (6 MM) OJHO3HAYHO CBHUICTEIBCTBYET O
HE0OXOIMMOCTH BBIOPATh BTOPOE 3HAYCHHE.

Jlpyroii mpumep — KOHTPOJBHBIM IepeBO] HEOOJBIIOrO (parMeHTa, B3ATOTO W3
omucaHusi KOHCTpyKuuu HedTsHO#M ckBaxuubl: Outside the borehole is rock formation.
Hekortopeie mnepeBOAYMKH, OONBIIMHCTBO W3 KOTOPBIX Jake HE ObUIM 3HAKOMBI C
TeOJIOTMIECKON TEMATHKOW, MPWIOKWIA YCHIIHS IS HAXO0XKICHHUS MPABHIBHOTO 3HAYCHUS
tepmuHa rock: Cuapysicu cmeona ckeascumnvl 3anecaem nopoda, APYrue YHoTpeOUH
HEYMECTHOE 3/1eCh 3HaUCHUE KameHb. CKBANCUHA, CHAPYIHCU OKPYIHCEHHASE KAMHEM.

Eme onuu tun TpyaHoCTe# — nepeBo abopeBuaryp. Romania has a good potential to
export cheap electricity to Hungary due to reasonable NTCs and generation potential. —
Pymvinus obnadaem xopowumu NOMEHYUATbHBIMU BOSMONCHOCMAMU Ol IKCHOPMA
Oewiegoll  2nekmposHepeuu 6 Benepuio 6nacooaps npuemnemuiM  OMpUYAmMeIbHbIM
memMnepamypHviM — Kodgguyuenmam U NEPCREKMU8AM  NPOU3BOOCMEA  IHEPUU.
Ao66peBuatypy NTC, wumeromyroo pa3Hble 3HAYECHHS TP HUCIOIB30BAHUM B Pa3HBIX
TEXHUYECKHX O0JIaCTAX, MEPEeBOAYMLIA TPAKTYET KaK OMpUyamesvbHulil memMnepamypHbili
Ko3(puyuenm, XOTS TaKOHW MEPEBOJ IMOJHOCTHIO pPa3pyIIaeT CMBICA BbICKa3bIBaHUS. B
nanHoM kKoHTekcTe NTC — 310 nponycknas cnocobnocms aunuil s1exkmponepeoa.

OTnenpHYIO TPYAHOCTH IS TIEPEBOJUYMKA TPEJCTABIsAECT COOOM pacro3HaBaHUE
ab0OpeBHaryp, HEJABHO BOLIEAIIUX B  yINOTpeOJeHHE, JIOKAJIbHBIX a0OpeBUaTyp
(MCnONIb3yeMbIX B JIOKyMEGHTAI[MM HAa OTJCILHOM TMPEANpUATHH) u abOpeBuaryp,
opopMneHHBIX CTpOYHBIMH OykBamu. Hampuwmep, mpm TnepeBole HOPMATHBHOUN
JOKYMEHTAllMd aMEPUKAHCKOTO TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOTO NPEANPUATHS, TEPEBOAUYUK HE
CMOT ompenenuTh 3HadeHue ciosa latlon. B xone koHCymbTanuu €O CHEHUATACTAMHU
NPEIIPUSATHS BELSICHIIIOCH, YTO 3TO HECTaHAAPTHOE, HO MPUHATOE HA TAHHOM IMPEIIPUITHN
cokpaienue ciaos latitude and longitude (wupoma u doncoma).

Llenplii KOMILJIEKC TPYAHOCTEH COMPSDHKEH C TMEPEeBOJIOM HMHOSA3BIYHBIX HMEH
COOCTBEHHBIX. Bo-NepBhIX, BeChbMa YaCTOTHBIMHU SBISIOTCS OINMOKH B Teperade HWMEH
COOCTBEHHBIX, MMEIOIINUX YK€ YCTOSBIIUICS nepeBo. Hampumep, B KOHTPOJIBHBIX TEKCTaX,
npencTaBiasBmuX coboit gparmentsl ordyeta OOH, CTONKHYBIIUCH C HEOOXOAMMOCTHIO
nepeBectu umsi ['enepanpHoro Cekperaps OOH Ban Ki-moon, Gombiie mM0J0BUHBI
NEPEBOUMKOB  TpaHCKpuOupoBanu opuruHan (Pan Ku-myn), XOTs OOUICTIPHHSATHIM
BAPUAHTOM II€pelayy 3TOI0 UMEHU Ha PYCCKUM A3BIK siBissercs [lan [u Myn.

Bo-BTOpBIX, MepeBOAYMKH YaCTO JOMYCKAIOT OMIMOKH MPHU MOCTAaHOBKE B KOCBEHHBIN
Ma/Ie)K WHOS3BIYHBIX ()aMIIINH, IPU KOTOPBIX JIMYHOE MMsI IIPUBEICHO HE B MOJIHOM (hopMme, a
B BHUJAE HMHUIMAIOB. s BBIOOpa MpaBWIIBHOW (OPMBI MHOTHUX HWHOS3BIYHBIX (DaMUITHiA
HEO0OXOUMO 3HaTh, K MPEICTABUTEII0 KAKOTO IMOJa B MEPEBOJUMOM TEKCTE€ OTHOCHUTCA
naHHas QamimiMsg, Tak Kak OT 3TOro 3aBUCHUT, OyzaeT au (ammiusg CKIOHATHCS. He Bce
MEPEBOTYNKU YTPYKIAIOT ce0sl BBISICHEHHMEM TaKWX JIETajieil, BCIEICTBUE YETO B MEPEBOJIEC
NOSIBIISIETCS. 0030p nodzomosnen M. Ckommom, B TO BpeMsi Kak aBTOpOM 0030pa SIBISIETCA
Marilyn Scott (Mopuaun Cxomm) — crienuaiucT )KEHCKOTo 10ja, Ybs (aMIIAS B PYCCKOM
MIEPEBO/IE CKIOHATHCA HE JI0JDKHA.

HeBHuMarenpsHOE OTHOIIEHHEM K HWHHULMAJIaM MPOBOLUPYET OMIMOKH U B Tepenaye
camMux HHUIMAITOB. OMmHUOKA 3TH BBI3BAaHBl TEM, YTO HEKOTOpPhIE OYKBBI JIATHHCKOTO
andaButa MOryr 0003HAYaTh pa3HbIe 3BYKH B 3aBHUCHUMOCTH OT SI3bIKa M OT TIOJOXKCHHUS B
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ciose. Tak, uauranom C. MoxeT ObITh 0003HaueHo ums Colin (Koaun), Cecil (Cecunsv) nmu
Charles (Yapav3); uaunuanom G. — Garrett (I'appemm) nmn George ([owcopoorc); S. —
Sabrina (Ca6puna), Sean (Illon) wiu Sigfried — 3uegpuo; J. — Jacklyn (OKaxnun), Jeffrey
(Uorcehgppu), Jirgen (FOpeen) nin Jose (Xoce). BoamokHO, A. ipuaeTcs nepeBoanTh Kak O.
(marmpumep, Auguste — Ozrocm), E. — xak FO. (Eugene — FOoorcun, a H. — kak O. (Haudrey —
Oopu) unu 2. (Helene — Dren).

bonee Toro, mis npaBWIBHON TMepefayd HHUIMANA B TIEPEBOJE HEOOXOIUMO
YCTaHOBUTH HE TOJIBKO OYKBEHHOE 00O3HAuY€HHWE MMEHHU, HO M 3BYKOBOE, BEIb CYILECTBYET
HEMalo ‘“OJMHAKOBBIX® HMMEH, KOTOpPbIE B pPa3HbIX S3bIKaX IMPOU3HOCATCA IO-Pa3HOMY.
BoccranoBiieHHOe MO HHUITHANTY S. UMs Sara MoxeT npousHocutbest Capa, a MOXeT — 3apa
(B 3aBHCHMOCTH OT IPOMCXOXJICHHUS €ro 00JIagaTeIbHUIBI), a CTOosAIIee 3a MHHIHanoM H.
umsa Henry — [lenpu wnm Awupu, CleqoBaTeNbHO, B IEPEBOJAE ATH BApUAHTHI JIOJDKHBI
0003HaYaTHCs PA3HBIMU MHUIHAJIAMHU.

Bce paccMmoTpeHHblE Cllydan THIOBBIX TPYAHOCTEH TpeOYIOT MPHUCTAIBLHOTO
BHUMaHHUA TepeBOIYMKa. BKitoueHne B TEKCT, NpeJHA3HAYCHHBIA IS KOHTPOJHHOTO
NEepeBoJa, OJJIEMEHTOB, COJEpPXKAIIMX OTMEYCHHbIE THIIBI TPYAHOCTEH, peanu3yer
KOTHUTHUBHBIN MOJIXO/] K OLICHKE KBaJTU(UKALIMU MTEPEBOTUHKA.

Takum obOpa3om, ombIT paboTel Kommanuu Language Interface Inc. mokasam, 4ro
JJIEMEHTaMU TEKCTa, Hauboyiee BaXXHBIMH JUISI OLIEHKH KOTHUTHUBHOM CIIOCOOHOCTH
MEPEeBOTUMKA, SBJISIOTCS TEPMUHBI, HE MMEIOIIME MPSIMOr0 MOHATUWHOTO COOTBETCTBHUS B
S3pIKaX OpHUTMHANIA W T[EPeBOJAa, CIEIUallbHbIE TEPMHHBI, MHOTO3HAYHEBIC CIIOBA,
ab0peBUaTyphl, HMHOS3bIYHBIC HMEHA COOCTBEHHBIE W WHUIMANBL. BKIIOYCHHE TaKHX
MOTEHLIUAJIBHO TMPOOJEMHBIX JJIEMEHTOB B KOHTPOJIbHBIE MaTepuaibl MO3BOJIAET
MaKCHUMAaJIbHO aJIeKBATHO OLIEHUTh KOTHUTHUBHYIO CIIOCOOHOCTH MEPEBOIYMKA, KPUTHUECKH
BAXKHYIO ISl BBITIOJHEHUSI HAyYHO-TEXHUYECKOTO IMEpPEeBOJa B MEXKIYHAPOIHOM IPOCKTE.
Bmecte ¢ TeM, HEOOXOIUMBI JadbHEHIIME HCCIEAOBAHUA IO Pa3pabOTKE ONMTHUMAIBHBIX
NPUHIUIOB (POPMUPOBAHHS KOHTPOJIBHBIX MATEpPHAIIOB, B TOM YHCIE U ITyTeM MAITUHHON
BBIOOPKHM TEKCTOB I10 33JJaHHBIM IMapaMeTpaM, MO3BOJISIONIUX YIKOHOMUThH BPEMSI MTOATOTOBKH
KOHTPOJIBHOTO TEKCTA.
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bepz O. b., Kum M. @opmysanna KOHMPOAbHUX mamepianie 014 OUIHKU KOZHIMUBHOT
30i6HOCmI nepekaadaua.

Y cmammi  o0b6mpynmosyemovcs saxcaugicms  KOSHIMUGH020 nioxody 00 OyiHku — Keanighixayii
nepexnaoaya. Asmopu gopmyarooms pexomenoayii yyo0o GopmyeanHs KOHMPOIbHUX MAMEPIANI8 OISl OYeHKU
KoeHIimusHoi 30ibHocmi nepexnadaud.

Knrouosi cnosa: sikicmv nepexiady, 3a2aivbHa KOSHIMUSHA 30i0HICMb, KOSHIMUSHA 30iOHICMb
nepexkiadaud, OYiHKa KOSHIimueHoi 30ibHocmi nepexiadaia.

Berg E. B., Kit M. Generation of Test Materials for Assessment of Translators’ Cognitive
Capacity.

The paper discusses the importance of cognitive approach to evaluation of translator’s skills. The
authors come up with recommendation on generation of test materials for assessment of translator’s cognitive
ability.

Keywords: translation quality, general cognitive ability, translator’s cognitive ability, evaluation
of translator’s cognitive ability.

bpoexina O. B., lllynik M. B.
CymcbKuil 0eparcagHuil ynigepcumem

PEAJIIBAIIISA CTPATEI'TI YTIIIAHHS
IIPU ACUMETPUYHHUX BITHOCUHAX AHI'VIOMOBHOI'O HOAPY XK

Y cmammi iidemvcs npo cmpamezito ymiuiaHHA 6 CYYACHOMY AH2NOMOBHOMY MAMPUMOHIATLHOMY
OQUCKYPCI 3 ACUMEMPUYHUMU GIOHOCUHAMU THMEPAKMANMIE Ma MAKMUKY i 3acoou ii emineHHsl.

Knrwouoei cnosa: ymiwianns, MampumoHiaibHuti OUCKYPC, ACUMEMPUYHI GIOHOCUHU, CMpameis,
makmuxa.

Komynikariss 3aBxau ‘“crpareriyHa” 3a CBOEIO CYTTIO, OCKUIBKH CHUIKYBaHHS He
BiIOyBaeThCcsl 6e3 MeTu. BinmoBiHO 110 111€T METH 3AIMCHIOETHCS BIOIP 1 CTPYKTYpYBaHHS
MOBHHUX BHPa3iB, KOMYHIKATUBHMX TEXHOJIOTiH, kaHamiB i nmpaktuk [8]. BuB4ueHnHs npoiecy
KOMYHIKaIii 3 MO3UIii cTpaTerii Ta TaKTUK OCTaHHIM YacoM CTajl0 IY)K€ MOMYJISpPHUM Yy
repmanictuii [2; 5; 6].

Crpaterias — 1€ KOTHITUBHMU TIUIaH CHUIKYBaHHS, 3a JOMNOMOIOI0 SIKOTO
KOHTPOJIOETHCSI ONTUMAaJbHE BHUPINICHHS KOMYHIKATUBHHMX 3aBllaHb aJpecaHTa B YMOBaXx
HenocTatHbol iH(popManii npo aii maptaepa [5, ¢. 100]. Mu po3ymiemo cTpaterito sk
“KOrHITUBHO-IPArMAaTU4YHY NPOrpaMy CHUJIKYBAHHS, SIKA TPYHTYEThCSI HA MOTHBAaX
KOMYHIKaHTa il BH3HA4Ya€ XapakTep peaJidalii KOMYHIKaTHBHUX aKTiB y AucKypci”
[1, c. 84]. Taktuka koMyHiKaHTa — e “croci® peanizaiiii cTparerii, 110 BIUIUBAE HA BHOIp
3ac00iB BUKOHAaHHS KoMmyHikatuBHuX miii” [1, c. 85]. JlocmimkeHHs cTpaterii i TaKTHUK
cuTyalli yTIMaHHS 32 yYMOBM AaCHUMETPUYHHUX CTOCYHKIB KOMYHIKAHTIB BIAMOBIIHO M0
KOHIENIiT KOTHITUBHO-IIPArMaTU4YHOI MPOTrpamMu CHUIKYBAHHS BHUIAE€THCS AKTYAJIbHUM 1
MEPCTIEKTUBHUM.
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